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150 de ani de la nastere
Vasyl Stefanyk (187 7-7936)'

Autobiogragie

Tatal meu, Semen, si mama — Oksana au murit, siau murit si surorile mele — Maria (mai
mare decat mine cu doi ani) si Paraska, si fratiorii mei — lurko si Volodymyr. De la mama
vitrega, trdiesc acum patru surori si un frate. Sotia mea, Olha, din neamul Hamorak, a
murit la Tnceputul anului 1914 si mi-a |3sat trei baieti: pe Semen, acum student, si pe Kiril
si lurko, liceeni in Kolomyia. Am ramas vaduv. Acestea sunt trecutul si prezentul familiei
mele in cifre.

Tncé de mic copil stiam, din discutiile parintilor mei, c trebuie s& merg la scoald. Tatal
meu, taran instdrit, locuia in apropierea mosierului localnic, losif Teodorovyci. Acesta era
pe-atunci un barbat chipes, prietenul satenilor, participant la rascoala lui Garibaldi si la
miscarile de eliberare poloneze din 1863. El I-a si sfatuit pe tata sa-si dea fiul cel mare la
scoala. Argumentul era acela ca baiatul stia foarte bine Tatdl nostru. Acel Tatdl nostru ne
dddea mie si surorii mele Maria multd bataie de cap. Mama muncea din greu ziua, iar,
seara, cand ne intorceam cu vitele acasd, ne lua somnul instantaneu, incat nu ne puteau
trezi nici mdcar la cind, necum sa spunem rugaciunile de seara sub supravegherea ei.
lar biata de ea a gasit o solutie: in fiecare duminicd, inainte de culcare, ne spunea sapte
rugdciuni interminabile, sa ne ajunga pana duminica viitoare. Era greu sa stai in genunchi,
si, dupa indelungi negocieri, mama ne ldsa sa ne punem cojocelul. Dupa rugdciune, eram
rasplatiti fie cu placinte, fie cu un cubulet de zahar. Ne jucam, pe imas, cu copiii pana
seara tarziu. Asa bdtaie de cap aveam cu Dumnezeu, dar cu dracul era si mai rau. Aveam
mai multi argati, si mai batrani, si mai tineri, iar eu trdiam in prietenie tot mai stransa
cu ei; le dddeam tutunul tatalui si tot ceea ce ei imi cereau. Drept rasplata, imi spuneau
multe povesti si-mi ardtau locurile unde Thnopteaza vrajitoarele, strigoii, unde se arata
mortii si unde locuiesc adevaratii draci.

—Tu prefd-te ca dormi si asteapta
pana mama ta va merge la culcare si, cu
siguranta, vei vedea cum le pregateste, in
strachini, dracilor mancare nesarata.

Niciodatd n-am putut s-o prind pe ma-
ma mergand la culcare, caci adormeam
mai repede si nu vedeam nimic. Mi-era
mila de mama ca are grija de asemenea
scarbosenii si am inceput sa-i inteleg
putin din religiozitatea de la care ma
dureau atat de tare genunchii. Tnsd cel
mai rdu a fost cand tatal meu a adus in
hambar o treieratoare. Atunci, acolo, s-au
fnmultit atatia draci, incat, noaptea, tre-
catorii ocoleau de departe curtea noastra. Nici ziua nu-mi gdseam loc de joaca din cauza
acestui lucru, pentru ca peste tot misunau dracusorii si strigoaicele.

Intr-un final, am fnceput sa plang si mi-am ficut curaj si-i spun mamei s nu mai
hraneascd noptea diavolii, ca, de fricd, nici nu pot iesi afard. Mama i-a povestit toate
acestea tatdlui, iar el m-a intrebat ce si cum, dojenindu-i pe argati ca ,,sperie copilul”. Si la
scoala din sat, unde m-au dat sd invat, erau multi demoni, iar mama il ruga pe invatator
sa le explice elevilor cd in scoala nu exista necuratul.

Traducere din limba ucraineand si note

de Mihaela HERBIL
(Continuare in pag. 2)

! Mai multe despre viata si opera lui Vasyl Stefanyk, in ,,Ecouri ucrainene”, nr.8/2020.

Dominanta su

In studiile literare moderne, ,,stilul”, in intregul lui, este
definit drept mijloc de expresivitate artistica a scriitorilor,
caracterizand subiectele operelor, limbajul, preferintele

zimile sufletului uman.

biectiva
a nuvelisticii
lui Vasyl Stefanyk
si a lui Mykola Hvyliovyi

plementare, care permit cititorului sa plonjeze in profun-

Fenomenul functionarii psihanalizei in literatura a ince-

rul Tmbracd vocea interioara a personajelor. lvan Franko
a caracterizat astfel modul lui Stefanyk de ,constituire” a
personajelor sale: ,in zugrivirea personajelor, el poate fi
atat realist, cat si poet liric pur, cu toate acestea, niciunde,
nu existd vreo umbra de transplant, reorientare, emfaza,
artificialitate”, iar in opinia lui V. F. Suhanova, lui Stefanyk
ii este propriu ,acel tact artistic neclintit, care impune
mentinerea masurii in toate si peste tot. Stefanyk este un
gentleman absolut al formei”.

Din punctul de vedere al psihologiei, limbajul intern
este o sfera lingvistica specifica, incompatibild cu concep-
tul din lingvistica si studiile literare. Potrivit lui V. K. Favorin,
,formele, structura si caracterul monologurilor interne
pot fi foarte diverse, ele variaza de la formele elementare
ale asa-numitului discurs intern, neexprimat, difuz, nedes-
compus sau slab descompus, pana la conversatii ale perso-
najului cu el insusi, ordonate literar si prelucrate stilistic”.
Tn acest fel, apar monologurile dintre eroii lui Vasyl Ste-

estetice ale autorilor, intrupate in opera.

Vasyl Stefanyk a debutat nu doar in istoria literaturii
ucrainene, ci si in cea mondiala, in calitate de autor al
nuvelei social-psihologice, scriind despre viata taranimii
galitiene. lvan Franko |-a numit cel mai mare artist ,care
a aparut printre noi de la Sevcenko incoace”. Scriitorul
pune accentul pe: viata cotidiana, obstacolele prin care
se descopera sufletul uman, credintele, emotia si neli-
nistile personajelor, cauzate de conflictele sociale si
morale. Stilul operelor sale se caracterizeaza prin conci-
zia expresiei, dinamismul interior si dramatismul, toate
impletindu-se armonios in structura nuvelei. Citindu-I
pe Stefanyk, se poate urmari derularea subiectului sub
forma de dialog, monolog sau adresare directd, gestu-
rile, expresiile faciale sau replicile devenind actiuni com-

put sd se dezvolte in a doua jumdtate a secolului al XX-lea,
datoritd utilizdrii a douda metodologii bine-cunoscute —
existentialismul si structuralismul. Teoreticienii existentia-
lismului, J.P. Sartre si A. Malraux, au vorbit despre existen-
ta umana in literaturd, inteleasa ca libertate etica, care
permite substantei spirituale sa depdseasca opresiunea
destinului istoric, afirmandu-se si confirmandu-se pe sine.
in nuvelele lui Stefanyk, monologurile sunt dominante,
impletindu-se cu limbajul autorului. Monologul este defi-
nit ca forma de exprimare a mesajelor altora, o istorisire a
unui anumit fapt sau eveniment, fiind filtrata prin prisma
constiintei naratorului. Prin natura comunicarii, putem dis-
tinge monologul neexprimat si cel exprimat.

Tn operele lui Stefanyk, monologul este ca un accesoriu
stilistic necesar in dezvaluirea eroului Tnsusi, prin care auto-

fanyk, mai exact spus, nu sub forma de experiment psi-
hologic, ci ca mijloc artistic. Circumstantele in care se afla
personajele sale conditioneaza variatii ale limbajului lor
monologic. Vorbesc cu voce tare cei care sunt prea emo-
tionati, nevrotici, cei care nu fac fata poverii sufletesti,
aflandu-se pe camp sau in padure, unde pot fi siguri ca
nimeni nu-i vede si nu-i aude. Urmarind exprimarea erou-
lui, ascultdtorul sau cititorul devine imaginar, creand, prin
aceasta, o situatie psihologicd originala, dar acest lucru
functioneazd doar partial. Prezenta autorului in paginile
nuvelelor construite sub forma unui monolog se manifes-
ta in masura apropierii sau indepartarii monologului de

limbajul direct.
Sara-Marta DEAC
(Continuare in pag. 3)

llustratie de Ivan Ostafiyciuk de pe coperta volumului Opere a lui Vasyl Stefanyk (Edit. LA ,,Piramida”, Lviv, 2015).
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Cam zece ani mai tarziu, impreuna cu Martovyci> mergeam la gara din Zalucea, pentru
a lua trenul spre Kolomyia, unde invatam la liceu. Ne ducea sluga Proti, deja in varsta. Era
seara, iar Martovyci, ca de obicei, incepea sa scorneasca subiecte pentru o discutie vesela.
Ti povestea lui Proti c3 tatdl meu, care, cu sigurantd, avea un prieten drac, mi-a dat si mie
un dracusor care sa ma slujeasca, sa ma ajute la invatatura si la fraierit dascali. Tot drumul,
Martovyci ii descria lui Proti in cele mai mici detalii caracterul, felul de a fi si ocupatia
dracusorului pe parcursul unei zile si a unei nopti. Era placut in compania lui Martovyci, cum,
de altfel, era totul, si asa am ajuns, noaptea, la Prut, pentru a trece vadul. Si aici, Proti ne-a
anuntat hotdrat ca dacd noi, baietii, n-o sa ne facem semnul crucii in fata lui, si inca de trei
ori, el nu va intra in apa. Martovyci a chiuit de bucurie, asa ca a trebuit sa ne facem cruce.
Deja toti colegii nostri din Kolomyia, spre incantarea lui, stiau cumtreceam noi Prutul

Dupd scoala sateasca din Rusovo, am urmat cea din Snea- . '
tyn, care se afla la 8 km de Rusovo. Aici, am simtit o mare
desconsiderare din partea profesorilor atat in ceea ce ma
priveste, cat si fata de tot ceea ce tinea de taranime.

Tot aici, m-au batut pentru prima data, desi, acasa, parin-
tii mei nu mad bateau niciodatd. Terminand 4 clase, dupa va-
canta, am plecat cu tata la liceul din Kolomyia, pentru a da
examenul de admitere. Mama imi soptea, sa nu auda tata,
sa nu Tnvat, si, astfel, sa ma intorc acasa. Siacum regretcanu =
am ascultat-o. in sala mare din clasa intai a liceului polonez *
din Kolomyia, noi, fiii de tarani, ocupam ultima banca. Cand
profesorul de limba germana mi-a zis ,1dz, mudiu, $winie pas¢”?, toatd clasa a izbucnit in
ras. Profesorul de istoria naturii, Vaigel, ma batea cu nuiaua peste maini, deoarece, fiind
incd mic de statura, nu puteam ajunge la plansa pe care era reprezentata o hiend si care era
agatata sus. Dupa care, acest profesor mi-a ridicat cu nuiaua cdmasa ce cddea peste panta-
loni, aratand intregii clase mijlocul meu gol. Elevii au ras de s-au prdpadit, iar eu am iesit
imediat din clasa si m-am dus, unde locuiam cu chirie. Sub gard, statea o cersetoare oarb3,
Pavlyna, care cersea acolo toata ziua, iar, noaptea, gazda mea o primea in bucatarie, si doar
ei singure i-am povestit necazurile mele, iar ea, ca sa ma aline, mi-a dat din traistda mere si
ceva maruntis pentru bomboane.

Seara, in bucatarie, i-a povestit gazdei mele ce am patimit la scoald, iar aceasta i-a scris
imediat tatei. Tata a venit, i-a certat pe profesori si pe directorul scolii, iar mie mi-a facut
straie domnesti. Se pare ca stofa nu prea era de calitate, nu puteam suporta mirosul acelui
postav, motiv pentru care tineam capul foarte sus. Cand am apdrut in clasa cu noua mea
haina, am fost intampinat de un uragan de rasete, incat abia am ajuns in ultima banca. De
atunci si pana acum, nu am mai simtit niciodata asemenea rusine, si mi se pare ca, astazi,
as fi fost alt om daca acea rusine nu m-ar fi otravit.

De la batrana Pavlyna am aflat cd, undeva, langa noi, locuieste o croitoreasd tanara,
care nici in Dumnezeu nu crede, si nici de domni nu {i pasd, si care Tsi doreste un singur
lucru: ca toti oamenii sa fie egali.

Semen Stefanyk, tatdl scriitorului

KOLOMYJA

Casa in care s-a ndscut Vasyl Stefanyk

Liceul polonez din Kolomyla

Am descoperit, intr-adevdr, locuinta acelei ingrozitoare croitorese, pe care am cunos-
cut-o, simtind, totodata, o usoara frica fatda de ea: se numea Pavlyk, sora lui Myhailo
Pavlyk®, cunoscuta din procesele scandaloase ale anilor "80 ai secolului trecut [secolul al
XIX-lea — n.t.], din justitia austriaca.

Timp de cateva luni, m-a ajutat la invatatura lvan Plescan, un licean mai mare, din satul
vecin. El mi-a dat sd citesc ,Marusia” lui Kvitka®; pe acea ,Marusia”, in afara de primele
pagini, nici pana in ziua de azi nu am citit-o, chiar daca pentru necitirea cartii am incasat
atunci o palmé zdravana. Tn clasa a 3-a, am citit povestirea lui Myrnyi si a lui Bilyk® -, Oare
boii rag, daci au ieslea plind?” Tn clasa a 2-a, tata m-a dat in gazd4 la unul, Tomas. Eu sta-
team iImpreuna cu gazdele mele in bucdtarie, in timp ce in celelalte doua camere locuiau
niste domnisoare. Eu le duceam bere si rachiu, iar ele imi dddeau bomboane; iar cand, dupa
0 jumdtate de an, m-a vizitat deja amintitul Teodorovyci, in aceeasi clipa m-a luat si m-a dus
la hotelul lui, iar pe sotia lui Tomas a mustrat-o foarte tare. Abia mult mai tarziu am aflat
ca am stat intr-o casa de toleranta clandestind. Cu toate acestea, acele fete nefericite erau
foarte dragute cu mine, cu mult mai dragute decat toti profesorii la un loc.

Tncé din timpul liceului, m-am apropiat de Les Martovyci si de Lev Bacinskyi’. Martovyci
era deosebit de inzestrat. Deja in clasa a 4-a a liceului, scria poezii impotriva lui Dumnezeu
si a profesorilor, pline de urd si sarcasm. in schimb, Bacinskyi era mai cumpétat si serios,
toate vorbele lui corespunzand intru totul faptelor sale. El siacum, in calitate de conducator
de partid politic, a ramas acelasi, fiind unul dintre cei mai buni oratori dintre galitieni.

Eu, mai putin inzestrat, eram prieten cu ei, si faceam parte din gruparea secreta a elevilor
care se adunau in suburbii, pentru a citi impreuna lucrari si pentru a strange bani pentru
carti si reviste. Biblioteca acestui grup numara 400 de volume, in marea lor majoritate in
limba ucrainean3, dar existau si cirti in polona si rusa. in clasa a 4-a, am cumpérat din banii
adunati doud volume imense ale lui Gleb Uspenski®, in rusa. Nu stiu daca vreunul dintre
colegii mei I-a citit pe Uspenski, insa eu, timp de doi ani, nu m-am despartit de el si, desi era
foarte greu sa inteleg jargonul din opera «Hpasbl PacTtepsesoit yauupi» (,Obiceiurile de pe
strada Rasteriaeva”), totusi l-am citit, iar acesta a avut asupra mea, in liceu, cea mai mare
influenta.

Liceul, in afara de invatamantul formal si atitudinea dusmanoasa vizavi de noi, elevii
ucraineni, nu ne oferea mai nimic.

Noi ne-am refugiat in tovdrasia noastra secretd, iar cand ne simteam pregatiti cat de cat,
n fiecare duminica si in zi de sarbatoare, mergeam in sali de lectura sa tinem conferinte
sau organizam noi insine cercuri de lecturd. Aceste activitati au avut urmari, si anume, eu
|mpreuna cu multi alt|| am fost alungati din liceul din Kolomyia, prin urmare, clasa a 7-a
& am facut-o la Drohobyci. Directorul acestui liceu era

cunoscutul activist ucrainean al anilor '80 ai secolului
trecut, Oleksander Borkovskyi. El ne vizita adesea pe
mine si pe Martovyci, iar cand vedea la noi, in afara de
scrierile lui Franko si Drahomanov, o intreaga colectie
de presa socialista din strdinatate, polemiza cu noi,
straduindu-se sa ne scoata din cap ideile socialiste.

Mama colegului meu de liceu, doamna Tigherma-
nova, imi povestea mult despre Ivan Franko®. Printre
altele, spunea ca in intreaga Austrie nu gasesti o aseme-
nea minte, cd el putea de mult sa fie ministru, daca nu
ar fi fost socialismul caruia fi slujea. Pe vremea aceea, Franko se afla impreuna cu familia sa
in satul Nahuievyci, langa Drohobyci. Prima datd, |-am zdrit in targ, la Drohobyci, cu o iapa
mare. Cateva zile mai tarziu, am mers in Nahuievyci, unde am aflat de la ciobani ca , lasio
prinde peste in parau”. M-am prezentat de pe un damb, iar el m-a rugat sa-i duc cosul cu
peste. Prindea pestele cu mainile goale, fara niciun fel de unelte, iar cand a umplut cosul,
a iesit din apa, dupd care am mers la el acasa, o casa mare, alba, intr-un loc foarte frumos,
cu camere spatioase. La cind, am mancat copios din acel peste, iar, dupa cing, el se juca cu
copiii siTsi corecta volumul de povestiri «B noTi yona. 06pasku 3 utTa pobyyoro noay» (,Cu
sudoarea fruntii. Tablouri din viata camenilor muncitori”). Asa l-am cunoscut pe Ivan Franko,
Cu care am pastrat toata viata cele mai stranse relatii de prietenie, si pe care, probabil, dintre
toti scriitorii ucraineni, I-am iubit cel mai mult.

Tn anul 1892, la Drohobyci, am dat examenul maturititii si, in acelasi an, am plecat la
Cracovia sa studiez medicina. Dar praful s-a ales de medicina aceea, intrucat nu-mi placea
nici sa nvat si nici sa-i examinez pe bolnavi.

Aici, l-am cunoscut si m-am imprietenit cu Wactaw Moraczewski si cu sotia acestuia,
Sofia, din neamul Okunevskilor. Amandoi eruditi, venisera de la Zirich. La ei am observat
si de la ei am Tnvatat principiile europenizirii. In timpul studiilor mele universitare, ei au
avut o mare influenta asupra mea. La Cracovia, m-am imprietenit, de asemenea, cu poetul
nostru Bohdan Lepkyi®®, unul dintre cei mai blajini oameni pe care i-am intalnit in viata
mea.

Dintre scriitorii si poetii polonezi, am legat stranse prietenii cu Stanistaw Przybyszewski
si Wiadystaw Orkan. 1i cunosteam bine si pe Wyspianski, Kasprowicz, Tetmajer, cu care
ne intalneam la redactia ,Zycia”. in afara de asta, luam parte activa in cadrul partidului
polonez socialist, fiind prieten cu Ignacy Daszynski.

De la Cracovia, dupa esuarea in medicina, m-am intors la Rusovo, unde locuiesc pana
in ziua de azi.

Din 1904, cand m-am casatorit cu fiica prietenului meu Kyrylo Hamorak, am locuit la
socrul meu, in localitatea Steteva, pana in 1910.

Tntre anii 1908-1918, am fost deputat in parlamentul austriac, unde nu am avut niciun
fel de discurs, intrucat interventiile colegilor mei parlamentari, cu mici exceptii, erau atat
de scandaloase, incat mai bine taceam de rusine pentru ai mei.

Am fost de doua ori in Ucraina. Prima data, in 1903, |a Poltava, la sarbatoarea dedicata
lui Kotlearevskyi, unde am cunoscut tineri scriitori. A doua oara, am fost la Kiev, la inceputul
lui 1919. Nu stiu de ce, dar am constatat ca ucrainenii din Marea Ucraina Tmi sunt mai
apropiati sufleteste decat galitienii.

A

Olha Hamorak, sotia lui Vasyl Stefanyk

LV

Am inceput sa scriu de timpuriu, inca din perioada liceului, insa talentul enorm al
lui Martovyci ma paraliza, pur si simplu, iar eu nu recunosteam niciodata cd si eu sunt
scriitor.

Tn timpul universitatii, schitele mele marunte in ucrainean se pierdeau prin redactiile
din Galitia. Abia in 1897, Viaceslav Budzynovskyi a tiparit, pentru prima datd, cateva dintre
maruntisurile mele in revista lpaysa (Munca). Restul e cunoscut cititorilor.

Tovarasul Ivan Lyzanivskyi trebuie sa ma ierte pentru faptul c3, prin biografia mea, n-am
cum sd le atrag atentia cititorilor din Ucraina si ca aceastd biografie este de departe mai
vastd decat toate scrierile mele la un loc.

M-am nascut la 14 mai 1871 si pand acum am scris foarte putin, iar daca Lyzanivskyi ma
va pune la zid, atunci, cu o alta ocazie, voi scrie si despre acest lucru.

Rusevs, 9 februance 1926 Vaoyl Stefanyt

% Les Martovyci (1871-1916) — scriitor ucrainean, jurnalist, culegator de folclor, avocat.

3 ,Du-te, mitocane, la pascut porcii!”

# Myhailo Pavlyk (1853-1915) — scriitor ucrainean, publicist, activist civic si politic, fondatorul, in 1890,
fmpreuna cu lvan Franko a Partidului Ucrainean Radical.

% Hryhorii Kvitka-Osnoveanenko (1778-1843) — scriitor ucrainean, dramaturg, critic literar, activist civic si
cultural, fondatorul prozei ucrainene.

5 Panas Myrnyi (1849-1920) si Ivan Bilyk (1845-1905) —
dacd au ieslea plina?” (1875).

autorii romanului social-psihologic ,Oare boii rag,

7 Lev Bacinskyi (1872-1930) — avocat, activist civic si politic, presedintele Partidului Ucrainean Radical
(1918-1930), deputat in parlamentul austriac (1907-1918), iar, mai apoi, in Seimul Il (camera inferioard a par-
lamentului polonez) al Republicii Poloneze (1928-1930).

& Gleb Uspenski (1843-1902) — scriitor si publicist rus, apropiat de miscarea narodnicista.

%|van Franko (1856-1916) — renumit poet, prozator, dramaturg, critic literar, istoric literar, traducator, pub-
licist, filosof, om de stiintd, activist civic si politic.

10 Bohdan Lepkyi (1872-1941) — pedagog ucrainean, prozator, poet, critic literar si de arta, istoric literar,
activist civic si cultural, traducdtor, publicist, pictor.
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Acel Antin, care, iatd, tot striga beat pe toloaca, era
tot timpul tare nefericit. Totul i se scurgea printre degete.
De-si cumpdra o vaca, li pierea, de-si lua un porc, si alai se
prapadea. Si, de fiecare data, tot asa.

Dar cand ii muri muierea, iar dupa ea, si cei doi baieti,
Antin nu mai era el. A inceput sd bea, si sa bea, si iar sa
bea; atat a baut, de si-a baut si bucata de pamant, si-a baut
si gradina, iar acum si-a vandut si casa. Dupa ce si-a vandut
casa, si-a luat de la primar carticica albastra, care-iingaduia
sa plece si sa se tocmeasca undeva la lucru.

Sta acolo beat si socoate, sd auda tot satul, cui i-a
vandut pamantul, cui, gradina si cui, casa.

—Am vandut si — adio! Nu-s ale mele — nici celelalte!
Nu-s a-a-ale meeeele! Eh, daca s-ar ridica bunicul meu
din mormant... Dom’le, patru boi ca niste ursi, douazeci si
patru de pogoane de pamant, casa cat pentru tot satul! A
avut de toate. Da’ nepot, ba!

Arata cdtre sat cdrticica albastra.

— Ei, beau, s-oi mai bea. Beau ce-i al meu, nimeni n-are
treaba cu asta. lar el imi spune: baiete, ti-ai baut pamantul!
Tmi pune stampila si m& dojeneste! Ei, am vazut eu primari
mai ceva ca asta.

— Asa de usor sa-ti fie tie sa mori, cum mi-e mie sa plec
de-aici!

les din casd, ies de tot, si sdrut pragul, sl plec. Nu mai e
a mea, si cu asta basta! Izgoneste-ma ca pe un caine de la
casa straina! De s-ar putea, mi-as cere totul inapoi. Era al
meu, acum nu mai e. les in pridvor, iar padurea freamatg,
spunandu-mi, parcd: intoarce-te, Antoane, acasa, intoar-
ce-te, baiete!

Antin se bate cu ambii pumni in piept, de rasuna in tot
satul.

— De-ati sti ce dor amar ma cuprin-
de, ce jale! Intru din nou n casa. Stau
ce stau si ies: nu-i a mea, ce altceva
pot sa zic, dacd nu-i a mea...

—Asa sa se chinuie dusmanii mei,
sa crape, cum ma chinuie gandul ca
trebuie sa plec din casa mea!

les afard, dar nu, parca ma ia cu
ameteald. Pe casd, e muschi verde, ar
trebui carpitd. Piatrd, apa..., nu eu te
voi carpi, sarmano. Piatra — de piatra
de-ai fi, ca tot ai crapa de jale!

La acest cuvant, Antin loveste in
pamant, ca intr-o piatra.

— M-am asezat pe prispa. E data cu
lut inca de raposata, eu i-l cdram cu roaba. Vreau sa ma
ridic, dar prispa nu ma lasd, pasesc, nu-mi da drumul. Mi-e
mild, nu, nu mi-e mild! Si totusi imi vine sa mor... Stau si
plang, si plang asa de tare, de parca ma jupoaie de viu.
Oamenii casca ochii la cdinta mea.

Uite, colo, langd poarta, preotul rostea iertaciunile. Toata
lumea plangea. Zicea: era femeie de treabd, harnica...

—Rasuciti-vd in morminte, bietilor, ca-s un prapadit.
Am baut totul, pana la ultima atd. Si panza am bdut-o, auzi,
Madrie, si tu, Vasile, si tu, lurko, de-acum, tata va umbla in
camasa de canepa si va cara apa pentru jidani...

Antin arata inspre casa primarului.

— Dar primarita e femeie cumsecade. Mi-a adus paine
de drum, sa nu vada primarul. Sa va pazeasca bunul Dum-
nezeu copiii, pe oriunde s-ar duce. Sa va dea bunul Dumne-
zeu mai bine, decat mi-a dat mie...

— Ce soarta mi-a fost datd, sa trebuiasca sa sed pe
prispd strdind. Plec. Cum am fdcut un pas, cum ferestrele

Carticica albastra’

Vasyl STEFANYK

N
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au inceput sa planga. Plang ca niste copilasi. Padurea le
aduce aminte, iar ele lasa sa cada lacrima dupa lacrima.
A plans dupd mine si casa. Ca un copil dupa mama, asa a
plans.

Am sters cu maneca ferestrele, sa nu mai planga dupa
mine, caci, in zadar... M-am indepartat.

Off, e asa de greu, ca si cum ai roade pietre. Ma asteap-
ta lumea intunecata...

Antin arata cu mana de jur imprejur.

— Mai am ceva bani, dar i voi bea. li voi bea cu oamenii
nostri. Sa-si aminteasca cum am plecat din sat.

lata, am carticica albastra in san. Asta e casa mea, pa-
mantul meu si grddina mea. Ma duc cu el pana la capatul
lumii! Carticica e de laimparat, peste tot am usile deschise.
Peste tot. Si la boieri, si |a jidani, si la fiecare credincios!

Traducere din limba ucraineand
de Sara-Marta DEAC

Tn anul 1897, publicatia Mpays (Munca) din Cernduti ii public3 lui Vasyl Stefanyk sapte schite, intre care si ,Cirticica albastra”. Aceastd ,cérticicd”, eliberatd de autoriritile austro-ungare, era un permis de liberd trecere

si drept de munca n alta provincie a Imperiului Habsburgic, decat cea de domiciliu a detindtorului acestui act.
2 Aici, cuvant lipsit de orice nuantd peiorativa. La sfarsitul secolului al XIX-lea (cand a fost scrisa aceastd
apartinand semintiei evreiesti.

Dominanta subiectiva a nuvelisticii
lui Vasyl Stefanyk

° ° ° °
si a lui Mykola Hvyliovyi
J

(Continuare din pag. 1)

Analizand tematica operei lui Stefanyk, putem constata ca aceasta este strans legata
de folclor, in special de cantecele populare. Creatia liricd populara este cel mai plastic
reprezentata in povestirile, in care scriitorul nareazd poetic felul cum sunt interpretate
cantecele sau in ce situatii, cel mai adesea, se naste in om dorinta de a canta. Legat de
acest aspect, in nuvelistica sa, este relevata viata epuizantd a tdranilor, dezvaluind caldura,
empatia si curajul scriitorului de a scoate la lumind tenebrele unei vieti omenesti oprimate,
lasatd sd zaca in mizerie si lipsa de perspectiva. Stefanyk a zugravit, astfel, sufletul omului
de rand, soarta tragicd a acestuia. Interpretarea artistica a cantecului popular ca mijloc
de exprimare a experientelor si starilor emotionale si psihologice este apropiata de lirica
populard, insa, la Stefanyk, si lirica este impregnata de tragism.

Tragicul constituie tonul principal al operelor sale. Dar scriitorul nu poate fi considerat
un pesimist. lvan Franko a remarcat: ,Nu vad la Stefanyk nici urma de pesimism {(...). Desi-
gur, atunci cand cineva suferd, el tipd, geme, dar este acesta pesimism?”. insusi Stefanyk
si-a descris creatia intr-un mod similar: ,,Ei afirmd ca sunt un pesimist. Dar nu e adevarat.
Sunt un optimist. Am prezentat viata voastra intunecatad si starea voastra de spirit si toate
lucrurile oribile care sunt in ea. lar despre ceea ce md doare atat de mult am scris arzand,
in timp ce sangele se amesteca cu lacrimi. Dar cand am gasit in sufletele voastre cuvinte
care pot tuna precum un tunet si straluci precum stelele, atunci acesta este optimism”.
Vasyl Stefanyk a ilustrat pentru toata literatura universald de la inceputul secolului al
XX-lea modele de neegalat ale adevarului profund al vietii si ale poeziei cantecului popu-
lar, valorificand, in opera sa, creatia lirica a poporului sau.

Dupa cum am mentionat mai sus, ramificarea modernismului reprezintd, pe de o parte,
sarcina impresionismului, care prezintd lumea prin prisma autorului, recreaza senzatii si
experiente nestatornice, iar, pe de alta parte, a expresionismului, care este o reflectie a
experientei maximizate a autorului, datorata tensiunii trdirilor si a emotiilor. Expresionismul
se opune realismului si impresionismului. Comparand opera expresionista a lui V. Stefanyk
cu cea a lui M. Hvyliovyi, am identificat caracteristici tematice si stilistice similare.

Principalele caracteristici ale creatiei lui Hvyliovyi constau in descrieri fragmentare si
subiective, in culoare, in sunet, in transmiterea diferitelor stari ale autorului, care se imple-
tesc in conturarea profilului eroului. Imaginile romantic-tragice sunt strabatute de tristete
si compasiune pentru soarta omului, pentru misiunea pe care o are de indeplinit intr-o lume
implacabild. Eroii sunt capabili sa reziste in fata fatalitatii, sa se opuna familiei, intrucat ei
sunt creati sd actioneze sub influenta revolutiei. Scriitorul anticipeaza capacitatea eroului
de a depasi obstacolele, determinandu-i pe oameni sa se simta speciali, sa se descopere.

schitd), in limba ucraineand, ca de altfel in multe alte limbi, nu exista alt cuvant pentru a denumi o persoana

Personajele lui Hvyliovyi experimenteaza procese si tensiuni psihologice complexe, se afla
mereu in fata alegerii vietii sau a mortii. Autorul nu cauta sa exploreze lumea, ci, mai
degrabad, putem surprinde un sentiment de nostalgie dupa modul de viatd patriarhala,
neintelegand ideologia epocii industrializate.

Tocmai aici, putem observa prima diferentd intre creatia lui Stefanyk si cea a lui Hvy-
liovyi. De exemplu, lu. Mejenko, publicand o recenzie destul de elogioasa la volumul ,CuHi
etioan” (,Schite albastre”) in revista KHuea (Cartea), in 1923, a incercat sa analizeze stilul
scriitorului, caracterizand metoda artistului ca fiind concisd, impresionistd, lapidard si
extrem de cumpdtata.

in articolul «Mpo npo3y B3arani i npo Hawwy npo3y 1925 poky» (,Despre prozd, in gene-
ral, si despre proza noastra din anul 1925”), O. Biletkyi il numeste pe Hvyliovyi fondato-
rul prozei ucrainene noi veritabile, recunoscand importanta volumelor ,Schite albastre”
si ,Joamna” pentru tanara proza ucraineand. Cercetatorul clasifica operele in functie de
tema, evidentiind urmatoarele categorii: , eroismul revolutiei”, ,satira revolutionara” si
»Zugravirea satiricd a dezordinii interne in randul fostilor militanti ideologici, a destrdmarii,
ceea ce duce la tristete, la moarte morala”.

Specificul operei lui Hvyliovyi constd in incdlcarea conventiilor: absenta naratiunii, a
subiectului, ,,deformarea” limbii, inclinatia spre grotesc etc. M. Cirkov subliniaza ca Hvy-
liovyi evita ,frumusetea” si ,sablonul” metaforelor, inclinand inspre ,abrutizarea imagi-
nilor si a metaforei, dar aceasta abrutizare se imbina cu suculenta imaginilor”. Tocmai
aici, este rezumata prima trasatura a expresionismului prozei lui Hvyliovyi. Stilul sdu se
evidentiaza prin trdsdturile tragismului, ale dorintei de moarte si ale dinamismului. Tema-
tica revolutionara si studiul problemelor fiecdrei vieti umane trezeste, in cititor, un farmec
aparte.

Reflectand asupra subiectivitatii ambilor scriitori, am identificat un scop comun: regan-
direa existentei umane prin prisma experientei unei puternice tragedii. Atat Stefanyk, cat
si Hvyliovyi se concentreaza asupra integritatii literaturii si culturii in dezvoltarea moderna,
ridicand-o la nivel european. Modelul psihologic al gandirii autorilor se caracterizeaza prin
eclectism, prin tipul cetateanului-individ care traverseaza paradigma artistica modernista a
secolului al XX-lea. Simbioza dintre impresionism si expresionism sta la baza necesitatii de
a recrea lumea interioara a omului, tipul sau de constiinta si viziune asupra lumii. Materia
prima a operei literare este intotdeauna psihologia imaginatiei autorului, fara studiul careia
nu este posibila analiza fenomenelor artistice.
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Hryhir TIUTIUNNYK

O cina de taina

- Haida, boulenii mei! - strig eu de rasund drumul, dar
ei parcd nici n-aud: merg agale, impleticit, pentru ca stiu ca
nu merg acasa, ci pleaca de-acasa. Si inca cu vantul in fata,
incat mi-au intepenit buzele in asa hal, ca eu strig ,bouleni”
si iese ,mouleni”. Poate de aceea ei nici n-asculta, caci
bouleni e una, iar mouleni — altceva.

— Haida, mouleni!

Ti car lui mos Pomazan paie la oras. El a pus grinzile
si a legat capriorii la fierdria colhozului nostru. Asa ca-si
primeste plata: o sanie de paie si o sa-i mai dea, au zis,
cincizeci de kile de orz. Despre orz, nu stiu, poate intr-ade-
var e in contul fierariei, dar despre paie stiu: e 0 minciuna.
Paiele i le-a dat brigadierul, pentru cd Pomazan i-a facut
un prag nou si patru rame de fereastra faltuite. Asaca e o
minciuna.

Da’ ce ma priveste pe mine? Treaba mea e sa-i duc
paiele, sa le descarc si— mosule, pune masa! Brigadierului
i-ai facut prag si ferestre, iar mie pune-mi sd cinez!

Numai ca-i tare frig. Am stat intins pe paie — mi-au
inghetat picioarele, m-am mutat pe oiste — boii ma ples-
nesc cu cozile, am luat-o pe jos — vantul ma strapunge
peste tot. Macar daca as avea haine ca lumea, da’ vestonul
nemtesc e prea scurt: probabil cd neamtul fusese cam mic.
Si n-are nici buzunare. Taieturile lor sunt, da’ buzunare nu-s:
au putrezit. Ei, prin acele tdieturi sufla al naibii.

— Hais-cea, moulenii mei!

Si uite cd merg pe jos de vreo juma’ de kilometru si
aproape ca nu-mi mai e frig. M-am descurcat. Ma lipesc cu
o rana de soldul boului, pand ma incdlzesc — partea aceea,
dreapta. Apoi ma intorc cu spatele in bataia vantului si-mi
incdlzesc cealaltd parte, stanga. in acest timp, dreapta iar
intepeneste cate putin. Ei, nu-i nimic, razbat eu cumva
pana la urmd. O sa descarc paiele, intru in casa si—ia pune
cina, mosule! Ha-ha, da’ cum!

Pai, saptamana trecutd, cand i-am carat paie prese-
dintelui sfatului popular cu Semen Odarkovyci (nu se stie
cine-i taicd-su, iar pe maica-sa o cheamd Odarka), ce nu
ne-au pus atunci pe masa: si ciorba, si sldnind sleitd, cu
carnita rosie la mijloc, si casa cu lapte... Ah, ce ne-am mai
ospatat! Numai cu sldnina am cam fincurcat-o, pentru ca
ne-au dat furculite. Ei, si daca tot le-au dat, nu se facea sd
bagi mana in strachina. Ludm noi furculitele (unele grele,
nemtesti), infigem in cate o bucdtica si dam s-o ducem la
gurd. Dar slanina — poc! si cade. Si lui Semen, si mie. Sa te
tii rasete! Asa ca ludm cu mana... Cat e a lu’ presedintele
la bucatarie, mancam cu mana, de cum se intoarce — ludm
iarasi furculitele... Cum-necum, ne-am descurcat si haida
acasa. N-am povestit nimanui nimic, ca oamenilor de |a noi
numai sd le dai ocazia, ca atata-ti trebuie...

— Haida, moulenii mei!

,u/.":w\,h

—

lote ca de-acum se vede ordselul. Da’ ce devreme au
aprins luminile... Si geamurile nu-s inghetate, sunt limpezi.
lar in satul nostru is galbene. Cred si eu, daca gheata pe ele
e de-un deget.

...Asa cd o sa descarc paiele, mananc de seara, ma
lungesc in sanie, Imi acopar picioarele cu paie si haida,
bdiete, acdsucd! La intoarcere, boii 0 sad alerge pana-n sat,
asa ca nici n-o sa am timp sa inghet.

Da’ poate mosul imi da sa si beau ceva. De ce nu? Cre’
cd-mi da! Se zice ca-i tare bogat. Cum dulgherii tineri au
murit in razboi, pe baieti i-au luat si i-au dus in Donbas,
da’ la colhoz trebuia sa dulghereasca cineva, nu? Asa ca
toti au zis sd fie angajat mos Pomazan. El, chiar dacd are
saptezeci de ani, fasoneaza lemnul de n-ai treaba! Fara
sfoara — si zici ca-i tras cu rigla.

1l intreaba uneori femeile:

,Cand o sa mori, mosule?”

El rade, scuipa-n palme, le face cu ochiul si zice:

,Veniti voi seara pe la mine, da’ pe rand, cate una, mai
stam, mai vorbim, si-atunci o sa aflati cand o sa mor...”

[-auzi, hodorogul! Lumea nu-si vede capul de treaba,
iar el — ,mai stam, mai vorbim”...

— Haida, puturosilor!

Dar chiar ci-i frig. Si se insereaza brusc. Tnchizi ochii si
cand ii deschizi — s-a facut si mai intuneric. lar in jur nici
tipenie. Doar firele. Sunt intinse, de te si miri ca nu se rup.
Una, doua, trei, patru... Patru sarme. Si fiecare pe tonul ei.
Cea groasa — mai gros, cea subtire — subtirel... Si paiele le
tin hangul: sasaie, se zbarlesc de ger si paraie induntru —se
asaza... l-auzi, a chitait un soarece! L-oi fi aruncat cu furca
la incdrcat. Uite cui i e cald si bine! Are si ce manca: ba un
spic nescuturat, ba o sdmantd de mohor... Ront-ron{-ront
si gata — nu-i mai e foame...

Merge la oras. Prostul... Crede ca acolo o s-o ducd
boiereste? Acolo n-o sa-i mai fie ca in stog!

Ei, du-te, din partea mea...

— Hais, surilor!

Sunt curios, oare ce-0 sa-mi dea mosul sa mananc?
Ei, cre’ ca ciorbd, slaning, casa cu lapte... Pdi, asa ceva am
mancat la presedinte! Ce tot vorbesc eu: ciorba, slanind —
alu’ presedintele ne-a dat de astea! lar la mosul — om
vedea. Poate pentru azi a facut piftie: ca, ce sa mai vorbim,
omul i-a adus paie. Ah, de-ar fi piftie. Sau nu, nu piftie. De
la frig la raciturd — nu. Mai bine ar fi daca... Ce — dacd? la
nu te-ntinde! Poate mosul nici nu-i acasd, iar eu imi fac
planuri.

Ah, gerul frige, nu alta! Boulenii s-au acoperit de pro-
moroacd. Ar trebui sa ma adapostesc dupa sanie sau ce
sa fac?

—Voi mergeti inainte!

M4, da’ ce m-am mai adapostit! Abia m-am lipit de paie,
cd sania a luat-o intr-o parte si unde nu ma arunca intr-un
namete! Asa-ti trebuie, dacd ai vrut sd te adapostesti... Si
de ce-oi fi plecat eu inspre noapte? Barem ziua gerul se
mai muiase, iar acum nici nu te lasd sa respiri.

Nici n-am apucat bine de spus astea, ca hopa — nici van-
tul nu mai bate, nu mai fosnesc nici paiele: am dat intr-o
straduta. Boii se vede ca au simtit, pentru ca s-au oprit.
—Haida, boulenilor, acusi ajungem! —{iindemn, apuc de
funie si-i ating cu biciul, de li s-a scuturta
promoroaca de pe greaban.

Eh, pana la urma am rdz-
bit.

Straduta mosului e ingus-
ta, inzapezitd, cu nameti cat gardul.
Pe nameti cade lumina de la
ferestre, fumul cosurilor se imprds-

tie cenusiu prin livezi. Si
miroase. De la fiecare casa
N a altceva. Cum zbarnaiau
— sarmele in camp fiecare in felul ei,
asa si fumurile cosurilor — fiecare cu

[reme———— )
S —

mirosul lui: ba a mamaliga, ba a scovergi fiebinti, ba a nu
mai stiu ce.

lar de la mosul nu iese fum. Probabil a terminat cina si
asteapta sd-i soseasca paiele.

— Cea, cea! — strig In dreptul curtii mosului, ragusit si
obosit: sa auda si sa priceapa cat de greu a fost drumul si
cata bataie de cap am avut cu paiele lui...

Da’ mosul nici gand sd apara in prag. Ca sa vezi cum ma
asteapta!l

not prin ndmeti pand sub ferestrd. M4 uit induntru.
lote! Pai, mosul nici nu-i singur — e cu 0 muiere tanara.
Stau amandoi la masa, beau... in colt, pe lavitd — stergare
brodate, impaturite unul peste altul, doua icoane asezate
cu capul in jos, iar peste ele, un manunchi de coada-so-
ricelului. Tn mijlocul casei — un scrin cu piciorul rupt, o
torcdtoare, o lavita... S-a apucat de varuit sau ce? Pai, cine
varuieste iarna?

Bat cu codiristea in tocul ferestrei:

—Mosule, mosule! Ti-am adus paiele!

lote ca a auzit. Vine agale spre fereastrd, se clatina: se
vede treaba cd s-a cam cherchelit...

—Ce s-a intamplat? — intreaba si gadild cu mustata gea-
mul ud. Si-i rosu la fata, de zici ca acusi plesneste.

—V-am adus, — zic, — paiele.

— Aha. Pdi, descarcd-le uite colo, langa hambar si intra
sa te Incdlzesti.

[-auzi: ,sa te incalzesti”, zice. Stiam eu c-0 sa mananc in
seara asta! Da’ ce-o fi pe masa lor? M3, da’ cascat mai sunt!
Am vdzut totul — muierea, scrinul, sfintii, iar mancarea n-am
vazut-o... Ei, mai am timp s-o vad. De vreme ce mi-a zis
,intrd”, inseamna c-am s-o vad. Numai sa termin repejor
treaba.

M3 catar sus in sanie si ajung aproape de hogeacul
mosului. Se aude chiar cum se zbat in el spiridusii casei: Ti
scutura mosului funinginea... lar vantul sufla, de ravaseste
paiele. Ma tot buseste si ma buseste in spinare. Numai de
nu m-ar arunca jos. Ca odata m-a aruncat. Ca pe o surcea:
doar vij si — buf de pamnt. Am ramas lat. Da’ m-a vazut
brigadierul — se intamplase 1angd grajduri — si unde nu se
pune peras.,Ce flacau esti, zice, dacd si vantul te doboara!”
lar mie mi-a luat rasuflarea, nu pot sa ma misc si nici sa
scot vreo vorba. in schimb, i-am aruncat o ciutiturd, cum
merita...

lar vantul chiar ca are putere: abia infig furcoiul, ca el
si sufla paiele jos. Descdrcam carevasazicd in doi. Mai sunt
si spiridusii care se zbenguie in horn, ma improasca cu
funingine si rad in hohote: hu-hu-hu...

— Husti, impielitatilor! — strig.

in pod a inceput s& caraie cocosul, vrabiile au zbughit-o
de sub streasing, crezand ci eu pe ele le usuiesc! intorceti-va,
prostutelor, si culcati-va linistite. Sau scormoniti prin paie
si-0 sa gasisi boabe. O sa aveti o cina pe cinste... lar voi,
boulenilor, mai stati, mai rumegati. Daca o sa inghetati— o
sd va grabiti la intoarcere sa ajungem mai repede acasa...

Intru in casa cand mosul tocmai umplea paharele. Ma
opresc langa prag, imi scot caciula.

— Buna seara! - zic si duc palma spre locul unde o sa-mi
creascd candva mustata, adicd ma acopar ca sa nu se vada
cat de bucuros surad cand zdresc cate bunatati sunt pe
masa: si varza, si jeleu, si pere murate, si petale in ulei... —
O sa am o soacra sanatoasa, — zic eu vesel.

Femeia se uitd de cateva ori pe furis la mine. Se roseste
toatd. Probabil se rusineaza ca am gasit-o cu mosul. Pdi, de
ce sa se rusineze, cd asta-i nimic pe langd cate am vazut eu
in timpul razboiului!

Si de-acum fi zic femeii:

— Bund seara, tanti! Primiti felicitari de casa de piatra
sau cum?

lar mosul rade si-mi intinde un pahar, imi da o bucatica
de paéine cu o petala pe ea.

— Bea, baiete, — mormaie, caci de-acum e atat de beat,
ca abia mai invarte limba-n gurd, nici cu paharul nu-mi nime-
reste mana: il plimba incolo si-ncoace prin fata ochilor mei,
iar eu vreau sa-l prind si plimb si eu mana incolo si-ncoace.
Pana la urma l-am prins! 1l dau pe gat. lar rachiul e ca focul,
simt cum imi vajaie tamplele. Macar dac-as fi mancat, dar
pe stomacul gol...

— Mai bea! —insista mosul. — Bea si sa ne ierti ca nu te
poftim la masd, pentru ca azi pentru mine si pentru Hrys-
tea e cina cea de taina. Ai auzit ce-i aia? Cina cea de taina!
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Zic bine, Hrystyno? Da’ de ce te-ai posomorat, ha? De ce
te-ai intristat, ha?

Hei, nu-s’ de ce-i tristd dra-haga-a mea,
Nu scoate ni-hici o vo-horba...

— Pai, eu cant de unul singur, mai baiete? la ajuta-l pe
mosu’!

,Da’ de ce sa nu-l ajut? —Tmi zic. — Mosul e cumsecade,
rachiul - bun... Ziua-munca mi-au pontat-o, masa e intinsd
ca la nuntd... De ce n-as sta si n-as trage un cantec cu
ei?..”

— la stai, mosule! — strig. — Dumneata n-ai luat-o cum
trebuie, — si unde nu incep sa cant sus, sus de tot:

Ah, tu pdsdricd mi-i-cd,

Nu zbu-hu-ra asa de-he-e sus,

Cd dragu-hu-tul me-e-u, eu sti-hiu,
E depa-har-te du-us...

— Ah, afurisitule! — sari mosul. — Aici ai nimerit-o!
Siincepusiel:

Cd drdagu-hu-tul me-he-u, eu sti-hiu...

— Auzi, Hrystyno, — ,stiu”! Asa cd — baga de seama! Ai
grija! Tine bine minte... |3, fratioare, mai toarna-ne cate un
pahar... Pune-i si tie — bea

— Dumneata mai bine i-ai spune baiatului sa stea jos,
cd, uite, a inceput sa se clatine, — spuse femeia incet.

— Nu-i nimic, — zic, — stau si-n picioare, doar tre’ sa mai
cresc... Mai bine hai sa mai ludm cate un pahar, pentru ca
v-am incdrcat paiele nu oricum, le-am indesat! la, numa’
sa le dez-dezlegati!

— Ei, ai auzit? — mormdi mosul. — Toarna!

— Pentru ca le-am indesat! — strig.

— Nu! Stai! — ma intrerupe mosul. — Hrystea, hai sa bem
numai noi doi, ca sa nu ma inseli! Sa-mi umbli ca pe sarma!
Aifinteles?

Adaug si eu:
—lar femeia — sa se teama de barbat!
Am vrut sa dau si din mana si as fi dat, dar am cazut...
...M-am trezit abia langd sat. Zdpada scartaie suierat sub
talpicile saniei. Firele de pe stalpi zbarnaie, luna imi bate
drept in ochi. Si boii alearga in trap usor, scotand aburi pe
nari. Probabil, le e frig. lar mie nici nu-mi pasa. Stau lungit ca
intr-un leagan. La cdpdtai, am luna, iar la picioare — e mama...
Plange... Oare de ce plange? De unde a aparut? imi freacd
picioarele, iar eu nici nu le simt! Mi-or fi amortit sau ce?...
- Mama!
lote, a disparut! Si luna a apus... O fi pentru ca am
nchis ochii? Uite, iar e luna... Si iarasi a apus...
Uite-asa, lungit pe-o rana, o sa stau pand acasd. Ma
acopar cu aburii boilor si stau culcat... Haida, acasa!
Asta-i satul? Nu, sunt sirele de paie. Da’ satul unde-i?
Ei, gata. Trebuie sa dorm.
Traducere din limba ucraineand
de Corneliu IROD

Tezaur literar
(kiteraturra skarbryecika)

incepand cu acest numar al Ecourilor ucrainene, vom initia o noua rubric3, dedicat copiilor de toate vérstele, in care vom publica basmele
si povestirile ucrainene, prezentate la rubrica Tezaur literar (Literaturna skarbnycika) din cadrul proiectului ,Clubul copiilor ucraineni”.
Initiatoarea proiectului este redactorul-sef al revistei pentru copii Clopotel (Dzvonyk) a UUR, Lyudmyla Dorosh. Emisiunea Tezaur literar este
realizata de Uniunea Ucrainenilor din Romania in parteneriat cu TVR Cluj, putand fi urmarita, in fiecare zi de vineri, pe pagina de Facebook

a Uniunii Ucrainenilor din Romania si pe YouTube.

DGMNUL KGTKYI

— basm ucrainean -

Un barbat avea un motan atat de batran, incat nu mai
era in stare sa prinda nici soareci. Asa ca stapanul |-a luat si
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[-a dus in padure, zicandu-si: ,La ce sa-| mai tin, doar asa,
sa-l hranesc degeaba? Mai bine sa umble prin padure”. L-a
lasat acolo si a plecat. La un moment dat, se apropie de el
vulpea si il intreba:

—Ceestitu?

lar el raspunse:

— Eu sunt domnul Kotkyi.

— Fii sotul meu, iar eu voi fi sotia ta, 1i propuse vulpea!

Motanul a fost de acord. Vulpea |-a luat si I-a dus la casa
ei, facandu-i pe plac intru totul: daca prindea o gdina, nu o
manca, ci i-o aducea lui.

Odata, iepurele, intalnindu-se cu vulpea, i spuse:

—Soro-vulpe, as dori sa vin la tine n vizita.

lar ea i raspunse:

— Acum il am pe domnul Kotkyi la mine, iar el te va
sfasia.

lepurele le-a povestit despre domnul Kotkyi lupului,
ursului si mistretului. S-au adunat ei laolalta si au inceput
sa se gandeasca cum sa faca sa-I vada si ei pe acest domn
Kotkyi. Asa ca au hotarat urmatoarele, spunand:

— Hai sa pregatim un pranz!

Si au inceput sd se gandeasca cine ce sa aduca.
Lupul propuse:

— Eu ma duc dupa carne, pentru bors.
Mistretul adauga:

— lar eu voi aduce sfecla si cartofi.

Ursul:

— Eu voi aduce miere, la desert.

lepurele:

—lar eu—varza.

lata ca au facut rost de toate si s-au apucat de pregatit
pranzul. Cand au terminat, au inceput sa se sfatuiasca cine

sa mearga sa-l invite pe domnul Kotkyi la masa.
Ursul zise:
— Eu nu pot fugi, daca va fi nevoie.
Mistretul:
—Si eu sunt tare neindemanatic.

Lupul:
—lar eu sunt batran si nici nu vad prea bine.
Asa cd a mai ramas iepurasul.

Ajunge iepurele la vizuina vulpii, iar aceasta, cand 1l

vazu stand in doud picioare langa casa ei, il intreba:
—De ce ai venit?
lar el i raspunse:

—Lupul, ursul, mistretul si cu mine te invitam, impreuna

cu domnul tau Kotkyi, la pranz.

— Voi veni cu el, dar voi sa va ascundeti, pentru ca va va

sfasia, 1i rdspunse vulpea.

lepurasul se intoarse la prietenii lui si incepu sa se

laude:

— Ascundeti-va, a spus vulpea, pentru ca domnul Kotkyi

cand va veni ne va sfasia pe toti.

Au inceput ei sd se ascunda care incotro: ursul se catard
in copac, lupul se aseza in spatele unui tufis, mistretul se
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baga intre vreascuri, iar iepurasul se piti int-un tufis.

Vine vulpea cu domnul sdu Kotkyi. il conduce la mas,
iar el, cand vdzu cd pe masa era asa de multa carne, spuse:

— Miaaau! Mi-a-a-u! Miaaaul! ..

Ceilalti gandira: «Afurisitul, tot putin i se pare! Ne va
manca si pe noil»

Domnul Kotkyi s-a urcat pe masa si a inceput sa manance,
ncat si urechile i se miscau. lar cand s-a saturat, s-a intins
pe masa. Mistretul, care se ascundea langd masa, intre
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vreascuri, a fost intepat de coada de un tantar. Cand acesta
misca din coadd, motanul, crezand ca e un soarece, a sarit
de la locul lui si I-a inhatat pe mistret de coada. Mistretul
s-a speriat si a luat-o la sanatoasa!

Domnul Kotkyi, speriindu-se si el de mistret, a sarit in
copac si a inceput sa se catere intr-acolo, unde se ascundea
ursul. Cand ursul vdzu cd motanul vine spre el, a inceput sa
urce mai sus, si tot mai sus, incat copacul n-a mai rezistat
si, trosc, s-a rupt, iar ursul cdzu jos — buf! — exact pe lup, pe
care era sa-l striveasca, sarmanul. Ridicandu-se brusc, au

tulit-o, de abia ii mai puteai zdri. lar iepurele, dupa ei, incat
a ajuns, nici el nu stia unde...

Mai apoi, s-au intalnit, zicand:

— Asa mic, si era cat pe ce sd ne manance pe toti!

Traducere din limba ucraineand

de Lyudmyla DOROSH si Mihaela HERBIL

llustratii de Natalia IERMAK
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 Refugiul meu este cantecul popular ucrainean.
Nuw imi imaginez viata fard muzicd.”

Credinta in Dumnezeu si dragostea pentru creatia liricd
a poporului ucrainean au dat nastere unui nou capitol al
vietii ei. Ulyana lurcut, femeia din spatele microfonului,
profesor de pian si solistd a ,,Formatiei lurcut”, isi deschide
sufletul in fata cititorului, zugrdvind in tonalitdti majore
frumoasa ei cdldtorie din Ucraina in Romdnia. Un interviu
despre valori, principii si iubire de viatd.

Mara Rus: Dragd Ulyana, inainte de toate, sd stii cd este
o0 bucurie pentru mine faptul cd ai acceptat sdG-mi acorzi
acest interviu si, totodatd, un mare cdstig, tu fiind unul dintre
oamenii care, intr-adevdr, au ceva de spus.

Ulyana lurcut: Draga Mara, si pentru mine este o mare
bucurie si 0 onoare faptul ca m-ai ales pentru acest interviu.

M.R.: Te-ai ndscut si ai crescut in Kolomyia, un oras
frumos din regiunea Ivano-Frankivsk (Ucraina), si ai avut
parte intotdeauna de sustinerea si iubirea pdrintilor. Care
a fost viata ta pdnd la plecarea din casa pdrinteascad si ce
amintiri te leagd de locurile natale?

U.l.: Da, Kolomyia este un oras frumos, curat, desi nu
foarte mare, cu mai multe scoli de muzica, lucru deose-
bit de important pentru mine. M-am nascut intr-o familie
frumoasa, de intelectuali, tatal meu fiind inginer construc-
tor, iar mama, o artista, asa imi place sa o numesc. A cantat
pe multe scene, atat in calitate de corista, cat si ca solista,
sustinand numeroase concerte in strdinatate, cu diferite
orchestre. Pot sa spun ca de mica am crescut cu si langa
muzica. De altfel, primul meu concert a fost cu mama, pe o
scena, la varsta de 3 ani. Nu imi aduc aminte foarte multe
lucruri din acea perioadd, dar ea imi spune ca nu am avut
niciodatd emotii in timpul unui spectacol, ba chiar am fost
foarte curajoasa si dornicd de a canta. Am participat la
multe spectacole in calitate de solistd siam cantat in diferite
ansambluri. Mi-a placut dintotdeauna sa onorez
toate evenimentele la care am fost invitata, iar
asta pentru ca am iubit scena si publicul din fata
ei. Acum, referitor la parcursul meu educational,
am terminat Scoala de Muzica din Ucraina, mai
apoi, Colegiul Pedagogic de Muzica, finalizand cic-
lul studiior in cadrul Universitatii din Ivano-Fran-
kivsk. Tnainte de a m3 stabili in Romania, am fost
profesoara de pian la Universitatea Nationala
,Vasyl Stefanyk” si am cantat intr-un ansamblu si
cor vocal, cu care am participat la spectacole atat |
in Ucraina, cat si in afara granitelor ei (Australia,
Canada, Cehia, Slovacia, Rusia, Letonia, Polonia,
Turcia, Italia).

M.R.: Aripile iubirii te-au adus in Romdnia,
mai exact in Valea Viseului, Maramures, unde locuiesti si in
prezent. Cum l-ai cunoscut pe sotul tdu, Nicolae lurcut, si ce
a insemnat pentru tine mutarea intr-un loc total diferit?

U.1.: Tmi amintesc si acum discutiile pe care le aveam cu
prietenele mele pe tema casatoriei si ne intrebam ,,cum ar
fi daca am avea soti din alte tari”? Mereu le spuneam ,cu
siguranta ca eu voi ramane tot aici, in Ucraina”. lar, acum,
dupd ani si ani, nu pot decat sa ma amuz de neasteptata
intorsdtura a vietii. Pe sotul meu I-am cunoscut la facultate,
in Ucraina, unde am inceput o frumoasa relatie. De atunci,
au trecut 15 ani si Tmi doresc sa ne ajute Dumnezeu sd ne
traim si restul vietii impreuna. Mutarea in Romania nu a fost
atat de grea, pe cat as fi crezut, intrucat am avut parte de
sprijinul si iubirea sotului meu. M-a incurajat dintotdeauna
si a crezut in profesionalismul meu. Sigur cd imi lipsesc
parintii, surorile, prietenii, dar mereu facem tot posibilul
sa ne vedem cat mai des. Pentru mine, conteaza foarte
mult faptul ca am reusit sa scriu o0 nouad pagina a vietii mele
si in Romania, s& aduc ceva nou si aici. i multumesc lui
Dumnezeu ca mi-a dat putere, rabdare si voi incerca sa ofer
in continuare acestei tari ceea ce am eu mai bun.

M.R.: La inceput, cdnd ai venit in Romdnia, cum te-ai
adaptat din punct de vedere lingvistic si cum a fost procesul
invatdrii limbii romdne pentru tine?

U.l.: Dupd cum sotul meu este ucrainean din Valea
Viseului, o localitate de ucraineni, ajunsa aici, unde toata

Interviu realizat de Mara RUS

lumea vorbea limba mea, mi-a fost destul de usor sa ma
acomodez. Cu toate acestea, traind Tn Romania, evident ca
am inceput, treptat, sa invat limba romana, ajungand, in
momentul de fata, sa o stapanesc destul de bine. Cand am
inceput sa lucrez ca profesoara de pian la Scoala Gimnaziald
de Arte din Sighetu Marmatiei, unde toti elevii mei sunt
romani, situatia in sine m-a determinat sa accelerez
procesul invatarii limbii, apeland la carti de specialitate si
dictionare. M-a ajutat foarte mult sa aud limba vorbitd, sa
conversez cu sighetenii. Da, inca mai am multe de invatat,
dar, vorba proverbului, pentru a invdta nu este nimeni prea
tdndr sau prea bdtrdn!

M.R.: Multi te cunosc prin prisma muzicii, fiind o solista
profesionistd, iubitd, apreciatd si devotatd publicului ei.
Insd pentru cei care nu stiu: Cine este Ulyana lurcut, femeia
din spatele microfonului?

U.l.: Nu pot sa spun ca sunt deosebit de cunoscuta
ca solistd, in sensul ¢ m3 cunoaste o tard intreagd. Tns3,
da, e adevdrat, avem publicul nostru, destul de numeros,
care ne iubeste si ne apreciazd, si tot ceea ce fac este din
dragoste si din pasiune. in primul rand, femeia din spatele
microfonului este mamd. O mama pentru copilasul ei,
foarte iubit si asteptat. in al doilea rand, sunt o femeie cu
inima deschisd, calda, dornicd sa ajute pe toatd lumea si sa
transmitd publicului ei iubirea si trdirile cele mai profunde,
dedicandu-se intru totul profesiei pe care si-a ales-o. In
absolut orice fac, pun suflet si iubire. La fiecare eveniment
la care cant, doresc sa aduc un strop de lumind, bucurie si
emotie pozitiva in sufletele ascultatorilor mei, dedicandu-
ma in totalitate acestui lucru. Poate si prin prisma acestui
fapt, lumea ma apreciaza atat ca solista, cat si ca profesor.

M.R.: In afard de muzicd, ce mai iubesti sd faci?

U.L.: Tmi place foarte mult s& cilatoresc, sd vid locuri
noi, sa cunosc oameni noi. Perioada in care am strabatut
diferite tari cu ansamblul meu din Ucraina a fost una
dintre cele mai frumoase, starnindu-mi si mai mult dorinta
si curiozitatea de a descoperi. Fiecare oras strdin mi-a
transmis cate o emotie aparte. Totodatd, iubesc la fel de
mult sa-mi petrec timpul cu prietenii si cu cei dragi mie.
Aceste intalniri ma bucurd de fiecare data si profit la
maximum de ocaziile in care ne putem vedea, comunica,
depdna amintiri si impartasi experiente. Sunt o fire foarte
sociabild si conectata cu oamenii.

M.R.: Esti un om cu multe calitdti si am apreciat din-
tot deauna bunul tdu simt, simplitatea, naturaletea si
curajul de a spune lucrurilor pe nume. Din punctul meu de
vedere, indeplinesti toate standardele unei femei de succes,
iar prin asta nu md refer doar la cariera profesionald, ci si la
realizdrile sufletesti. Care este implinirea ta cea mai mare?

U.L.: Tti multumesc din suflet pentru vorbele frumoase!
Cea mai mare implinire este sandtatea familiei mele, a
copilului meu, Maxim, care are noua ani si care este elev al
Scolii de Muzica, in clasa a 2-a, unde studiaza vioara. Speram
sa urmeze si el calea muzicii, deorece are ureche muzicala
si Ti place ceea ce face. Dorinta mea cea mai mare este ca
familia noastra sa fie fericita, sanatoasa si unita. Deseori sunt
intrebata dacd imi place in Romania, dacd m-am obisnuit
cu viata de aici si cat de greu mi-a fost sa ma rup de tara

mea. Raspunsul meu este intotdeauna acelasi: Sunt fericita
si implinita in orice loc al lumii m-as afla, atata timp cat am
familia aproape.

M.R.: Atdt sotul tdu, cat si cumnatul (Nicolae, respectiv
lura lurcut) provin dintr-o familie frumoasd, cu principii si
fricd de Dumnezeu. Nicolae este unul dintre cei mai iubiti
si buni violonisti, iar lura ii alind pe oameni prin cdntecele
sale. Cum a luat nastere ,,Formatia lurcut” si a cui a fost
ideea?

U.l.: Sotul si cumnatul meu sunt niste oameni foarte
modesti si inteligenti. Tmi amintesc si acum momentul in
care am cunoscut aceastd familie si am ramas impresionata
de faptul c3, intr-un sat atat de mic, o mama si un tata
au reusit sa creasca doi copii destepti, cu bun
simt si cu principii. Desi sotul meu nu a studiat
dintotdeauna vioara, decdt de la 16 ani, a ajuns un
muzician foarte bun si apreciat. in cea mai mare
parte a timpului, a invatat de unul singur sa cante
la acest instrument frumos. Cand mergea cu oile
si vacile pe camp, studia in acelasi timp, ascultand
sunetele naturii, care-l inspirau. Bineinteles ca a
urmat si cursurile Scolii Populare din Sighet, pentru
a formaliza si a cizela ceea ce invatase de unul
singur, urmand sa aplice, mai apoi, la Universitatea
din Ucraina, acolo unde ne-am si cunoscut si unde
am avut parte amandoi de cei mai buni profesori.
Ce mai apreciez la sotul meu este faptul ca, pe
langa munca in gospodarie, Tsi alocd timp si pentru
studiu. De asemenea, soacra mea este una dintre cele mai
puternice femei pe care le cunosc. Pentru mine, ea este ,the
super woman” a zilelor noastre. De o inteligenta aparte, si-a
crescut copiii cu iubire si credinta si nu a dat gres. O iubesc
ca pe cea care mi-a dat viata. Da, eu am doua mame, care-mi
sunt cel mai bun exemplu. Cat despre cumnatul meu lura,
sa stii cd el nu a studiat muzica, dar i-a placut foarte mult
chitara, domnul profesor Stetca invatandu-| tainele acestui
instrument. A urmat liceul cu profil matematica-informatica
din Sighet, mai apoi, facultatea la Politehnica din Cluj. Ca
in cazul sotului meu, pe lura |-a ajutat foarte mult talentul
si dorinta de a canta. El simte muzica, o are in sange. Dar
punctul lui forte este dragostea de viata pe care o emana la
fiecare eveniment. Asta si transmite publicului prin vocea si
felul lui de a fi.

,Formatia lurcut” a luat nastere in 2008, cu mult timp
nainte ca eu sd vinin Romania. Dupa ce ne-am cunoscut, am
inceput si eu sa fac parte din formatie. La inceput, am fost
4 muzicanti: claparul nostru Nicolae Botoc din Craciunesti,
sotul meu, in calitate de violonist, iar eu cu lura — solisti.
Dupa 5-6 ani, formatia s-a marit cu un acordeonist, Andrei,
din Ucraina, urmand, mai apoi, sa colaboram foarte mult si
cu saxofonistul Stefan Andreica, din Vadu Izei (MM).

M.R.: Avdnd in vedere faptul cd formatia voastrd are doi
solisti (tu si lura), automat se cdntd stiluri diferite. Inspre ce
gen al muzicii te indrepti si unde te regdsesti cel mai mult?
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U.L.: Noi incercam sa aborddm mai multe genuri muzica-
le. De la populara la genul latino, de la artisti strdini la melo-
dii de vals, cantam orice, cu drag. Se intampla sa trebuiasca
sa cantam si manele, care sunt iubite de publicul tanar si
nu numai. Dincolo de aceste genuri muzicale, promovam
foarte mult cantecul ucrainean, aici, in Romania. Din pacate,
se pierde din ce in ce mai mult traditia ucraineana. Atat
pe mine, cat si pe sotul si cumnatul meu ne leaga o iubire
imensa pentru limba noastra materna, si de fiecare datd
cand avem ocazia cantam in ucraineand. Am fost invitati la
numeroase evenimente de-ale romanilor, unde am tinut sa
introducem in repertoriul nostru cantece ucrainene, tocmai
pentru a arata frumusetea si specificul cantecului si a I|m-
bii ucrainene, demonstrand faptul cd muzica este %
un limbaj universal. Spre bucuria si surprinderea
noastra, invitatii au apeciat in mod deosebit acest
lucru. Tinem foarte mult la limba noastra materna
si 0 ducem cu noi peste tot in lume. Bineinteles ca
si romana este foarte importantd, pana la urma
trdim in Romania. Dar nu trebuie sd uitam limba cu
care ne-am nascut si am crescut.

M.R.: Nu pot sG@ nu mentionez faptul cd esti un
om al traditiilor. Ai foarte multe costume traditio-
nale si la fiecare eveniment la care ai participat ai
imbrdcat cele mai frumoase tinute, specifice folc-
lorului ucrainean. Ce semnificatie au pentru tine
aceste piese vestimentare?

U.l.: Da, am foarte multe costume traditionale,
toate din Ucraina, cu care md mandresc si pe care £ R
le pdstrez aidoma unor comori. De la stra-stra-bunica
mea, am un costum national foarte vechi, pe care il im-
brac rar, doar la evenimente mari sau ocazii speciale. Noi,
ca formatie, incercdm sa avem tinute diferite la fiecare
eveniment, deoarece, pentru noi, conteaza si felul in care
ne prezentam. Nu ne achizitionam niciodata costumele, ci
ni le credm din propria imaginatie, pentru a fi diferiti, origi-
nali.

M.R.: In Valea Viseului, traditiile si obiceiurile legate de
marile sdrbdtori crestine sunt pdstrate cu sfintenie, lucru
care md bucurd. Cum ai sdrbdtorit tu Crdciunul si Pastele in
Ucraina, pénd a te stabili in Romdnia?

U.l.: Slava Domnului, traditiile si obiceiurile din Valea
Viseului au ramas exact ca pe vremuri. De Craciun, copiii
vin la colindat, chiar si tinerii si adolescentii. Atunci se simte
Craciunul, cand casa este plina. Din pdcate, nu pot sa spun
cd se intampla acelasi lucru in Ucraina, la oras. Parintii
fmi spun ca nu mai vine aproape nimeni la colindat si nu
se simte atmosfera de sarbatoare. De Sfintele Sarbatori
Pascale, la fel. Valea Viseului este un sat cu oameni credin-
ciosi, care umbld la biserica, asa cum o ficeau bunicii
nostri pe vremuri. Faptul cd se pastreaza traditiile este un
lucru bun si pentru generatiile care vin, pentru copiii care

Oleh HONCEARENKO
Din volumul
»Clopotele toamnei”

7.
Orasul statea cu gura ranjita de sete,
ca un caine de pripas,
care-n zadar cautd apa -
toate adapatorile-s ascunse in tevi,
toate tevile-s intoarse in maruntaiele
Pamantului.
Ordsenii aveau fata cazuta.
Sufletele orasenilor ardeau.
Si deodata, din insoritul Cer senin,
se porni o ploaie torentiald cu soare!
Dumnezeu se milostivi de cei insetati
si facu o Minune!
Copacii beau lacom.
Cainii vagabonzi leorpdie cu furie.
Vrabiile, uitdnd
ca ele nu-s pasari de apa,
se balacesc in baltoace,
ciugulind jucausele stelute de soare.
Orasul, precum inteleptul Hadhi,
a anuntat Armistitiul Acvatic.
Toate s-au luminat, precum Crucea
Datdtoare de Viata!
Si doar fetele ordsenilor

continuau sa se topeasca...
Si doar sufletele ordsenilor
continuau sd arda...

As arde totul,
macar sa ma-ncdlzesc!
Nu conteazd — cu ajutorul focului sau

sa fie-mprejmuit orasul,

ca sa creasca aceasta realitate:
,ridichea-i mai iute ca hreanul”.
Am vrut biserica. Am vrut ascunzatoare.

cresc in familii credincioase, cu principii, valori si iubire de
Dumnezeu. In toate cele trei zile de Paste, dupd slujb3,
atat copiii, cat si tinerii se joaca in curtea bisericii, ca in
vremurile de odinioara. Demult, din spusele sotului si ale
cumnatului meu, se jucau si oamenii mai in varsta. Acum
nu mai este la fel. Din pacate, o data cu tehnologia, nimic
nu mai este la fel. Retelele de socializare au acaparat si
au inrobit omul. Cand eram mica, petreceam Craciunul la
bunicii mei. Umblam la colindat din casa in casa cu sora si
verisoara mea, nu ne era fricd de nimic si nu ne gandeam
decat la timpul petrecut impreuna. Parintii nostri ne lasau
sa ne bucuram de copilarie si de sarbatori la bunici, care au
fost cele mai frumoase.

M.R.: lubirea pentru muzicd te-a purtat pe cele maiinal-
te culmi. Pe Ianga folclorul ucrainean, ce alte genuri muzi-
cale abordezi?

U.l.: Sa stii ca genul clasic Tmi este foarte apropiat, prin
prisma faptului cd am terminat Conservatorul. Am cantat
si opera. Gustul pentru folclor I-am dezvoltat in familie,
pentru ca am cantat cu parintii mei muzica populara ucrai-
neana, in timp ce, pe scend, cdntam mai mult muzicd
clasica. Bineinteles ca prin folclorul ucrainean reusesc sa
transmit mult mai multa emotie, traire si bucurie.

Repertoriul il alegem in functie de optiunile fiecaruia.
Este normal sa gandim diferit, suntem doi solisti si ne sfa-
tuim unul pe celalalt. Sotul meu ne ajuta foarte mult, vine
cu idei novatoare, deci facem o treaba buna toti trei. Am
cantat si inca o fac, de fiecare data cand am ocazia, melodii
din repertoriul lui Whitney Houston, Mariah Carey, Lady
Gaga. Incercdm s& tinem pasul cu vremurile si s3 cantim
ceea ce publicul ne cere.

M.R.: Ti-ai transformat pasiunea intr-un mod de viatd si

ce poate fi mai frumos decdt sa trdiesti facdnd ce-ti place,
fdrd a simti vreo clipd cG muncesti? Povesteste-ne despre
cum ai ajuns profesor de pian la Scoala Gimnaziald de Arte
din Sighetu Marmatiei.

Mai bine rédmaneam acasa:

ti-ar deschide (?) si mortii.

1 13.
Dimineata,
pana si piatra lacrimeaza,

din cauza ca linistea

cu vorbal e provizorie.
Duc dorul c3ldurii de-acas3, Se trage sarguincios
caldura adevarats, cu tunurile
pe care o mai inteleg depé.\.
doar ochii si mainile trudite. vrAabJ|
La ce-i trebuie sufletului semnale cos- pand la
mice? ultimul obuz:
C3 trupului 1i ajung tigarile Dymok IuAmea-l perseverentd!
si pesteri mici in Haul zgarie-norilor. Va_ntlfl
Probabil ca e interesant fUlera
sé scuipi de la etajul o sutd incordat... _
pe luminile festive Qemg speriat...
ale reclamelor stradale. Si n-ai
Dar nu cred ci merit3 upde _
sa locuiesti deasupra caldurii. sa te retragl —
Nu merita doa'r

in viatd!

14.
Sosi si clipa atemporala
si a ucis linistea

|II

acolo, daca bati la o casa parasita,

U.l.: Atunci cand faci ceva din placere, acest lucru se
vede. Poate si de asta ma iubeste lumea, pentru ca nu
fac nimic din obligatie. Ca orice om, avem si noi zile mai
bune si zile mai proaste, insd, datoritad sustinerii publicului,
de la care ne luam energia, reusim, de fiecare data, sa le
depasim.

Sincer, nicio clipa nu am crezut ca voi fi profesoard de
pian. Cand ma gandeam la viitor, ma vedeam o artistd, o
solista. Desi am absolvit cu succes si cu note mari Conser-
vatorul, nu m-am gandit sa fac din asta o profesie. Dar o
profesoara draga mie m-a indemnat sd nu renunt niciodata
la pian, sd studiez in continuare si, de ce nu, sa traiesc din
asta, pentru cd avea incredere in talentul meu. Aceste
cuvinte mi-au intrat la suflet si au schimbat ceva in
mine, ba chiar am inceput sd studiez cu si mai mult
avant. i sunt recunoscitoare si in ziua de azi pentru
acele sfaturi fara de care, poate, nu as fi ajuns in
acest punct. O alta profesoara, tot din cadrul Scolii
de Muzica din Ucraina, mereu imi spunea ca trebuie
sa iubesc instrumentul, s3-mi pun tot sufletul in
interpretarea unui cantec.

Au trecut deja 6 ani de cand lucrez la Scoala
de Muzica ,George Enescu” din Sighet si 1i datorez
recunostinta mea si multe multumiri fostului direc-
tor, domnul Nicolae Paraschiv, pentru tot ajutorul
acordat mie si familei mele, de-a lungul timpului.
Desi, pe atunci, nu stiam aproape deloc limba
romana, momentul in care degetele mele au atins
pianul a fost, poate, cel mai frumos Tnceput intr-o
noud lume. Domnul director mi-a spus ca pentru el nu con-
teaza limba pe care o vorbesc, atata timp cat sunt o profesio-
nista. Nu vreau sa ma laud, dar am copii foarte talentati,
foarte buni, cu care am participat la concursuri nationale
si internationale la Bucuresti, Piatra Neamt, Targu Mures,
Cluj-Napoca, Sighetu Marmatiei. De asemenea, un rol
important in atingerea performantei il joaca parintii copiilor
care i sprijina, in cazul nostru, in drumul lor muzical.

M.R.: Cine ai fi tu, dacd muzica n-ar exista?

U.l.: Nu stiu daca pot sa raspund la aceastd intrebare.
Nu stiu. Nu-mi pot imagina viata fard muzica. De la ince-
putul vietii, ea a fost langa mine, atat in copilarie, in
adolescentd, cat si acum, cand sunt sotie si mama. Le sunt
recunoscdtoare parintilor, sotului, cumnatului pentru spri-
jinul lor neconditionat. Cu ajutorul lor si al lui Dumnezeu,
reusesc sa traiesc o viata linistita, plina de iubire, respect,
intelegere si dragoste pentru muzica.

M.R.: Dragd Ulyana, iti multumesc pentru rdspunsurile
frumoase si calde, care, cu sigurantd, vor incdnta cititorii
revistei Ecouri Ucrainene.

U.L.: Tti multumesc inc3 o datd cd m-ai ales pe mine, e 0
mare onoare ca am luat parte la acest interviu.

~ A~~~

care se schimba parelnica

in ceata dintre crengi...

Noaptea,

trag de mult cu urechea

la acest Univers,

ca sa aud:

,Unde plang,

cum gandesc,

despre ce susotesc?”.

Cele auzite devin in viitor versuri!
Si iata ca dimineata n-aduce nimic,
ea e goald pentru inima si frunte.
Doamne, reda-mi linistea!

Tn aceast liniste adancs,

n aceasta a cincea dimensiune,
nimic nu ma-atrage,

nimic nu ma mangaie

si nimeni nu pomeneste

de iubire, de cantec!

mi doresc pur si simplu

linistea toamnei

cu care, cetoasa cum e,

sd acopar iardsi pamantul,

sa umplu cu peste

raurile moarte...

Traducere din limba ucraineand
de Corneliu IROD
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NUNTA TRADITIONALA

S din Poienile de sub Munte - Mara

(Continuare din nr. 23)
Gatitul miresei

Tn ziua nuntii, invitatii sunt primiti in camera pregatita
pentru ospat, sunt asezati la masa in forma literei U, de o
parte si de cealalta a locului miresei, fiind, evident, serviti
cu mancare si bautura. Muzicantii intretin atmosfera de
sarbitoare. In altd camera, mireasa este ajutati de prietene
sa se Tmbrace, dar numai partial, apoi, intrd in camera cu
invitati, unde este incaltata cu ciorapi specifici costumului
popular si opinci. La piciorul drept, in ciorap, i se pun bani
si 1ana, pentru ca viata ei viitoare sa fie cat mai bogata si
mai cdlduroasa.

Costumul miresei este alcatuit din: cdmasa, poale,
zadii, care sunt de doua feluri: cel din fata este facut din
material tergal verde cu flori, iar cel din spate este tesut
la razboi, din ata colorata, in dungi, si brodat in partea de
jos cu paiete si snur alb; cojoc din piele, impodobit cu flori
de atd, cusute manual; suman; ciorapi tricotati de mana cu
model (capciure); opinci din piele; snur negru; cununa si
valul miresei (portesea).

Mireasa se asaza pe scaun, cu picioarele pe cerga de
[ana, Tn mijlocul camerei, pentru a fi impletita si pentru a i
se pune cununa si vilul. impletitul miresei este un adevérat
ritual. Parul i se impleteste in doud cozi lasate pe spate,
acesta trebuie sa acopere capul pana in margine, langa
urechi, in semn de smerenie. in timp ce o femeie specializat
in TImpletitul parului se apuca de treabd, celelalte i canta,
pe rand, cantece specifice de despartire, de jale. Acest
proces dureaza aproximativ 30 de minute.

Dupa ce mireasa este Tmpletita, i se asaza pe cap
cununa, aldturi de un snur rosu, cu o floare mare de atd in
spate (uplete), apoi i se pune la gat zgarda, iar, |a final, valul
(portesea) in jurul gatului, ca un fular, in semn de smerenie
(doar pana la Biserica), mai apoi, cojocul.

Cantece pentru mireasa, in traducere libera

1. Mireasa e pregdtitd, / In mare veselie,

Sd meargd cdt mai frumoasd, / La a ei cununie.
Pdrul ei se impleteste / Pentru prima datd,

In codite si cosite / Cum n-a fost niciodatd.

2. Ce se-ntdmpld cu mireasa / Acum cu gdteald
Este cd se va lepdda / De a fetei fald!

Acest cantec deschide ceremonialul de impletire a mire-
sei si reprezintd primul ei pas spre despartirea de statutul
de fata.

3. Cantd cucu in poiand / Va cdnta si mdine
Mama ei avea trei fete / Singurd rdmdne.

4./5. Scumpd mamd, nu fi tristd / Voi veni la tine,
Noaptea in vis, iard ziua / In inchipuire.

6./7. Cunund verde, frumoasd / Te-am purtat cu cinste,
Si te-am ldsat pe Altar / Printre Cele Sfinte.
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Cununa reprezinta cinstea fetei, este simbolul fecioriei.
Fata regreta, oarecum, faptul ca trebuie sa renunte la
acest statut, dar, in acelasi timp, este recunoscatoare lui
Dumnezeu ca a ajuns la Altar fecioara. Cununa este purtata
doar de fete si mirese. Mireasa, daca se afla la a doua
cdsdtorie, nu are voie sa poarte aceasta cununa.

8. Cununitd din brebenoc / Cum de nu-ti mai pasd?
Cd eu trebuie sd te schimb / Pe-un batic de métase.
9./10. Fie ndframa mai scumpd / Si frumoasd tare,
Cénd o pui pe capul fetei / E o grijé mare.

Schimbatul cununii cu baticul reprezinta responsabilita-
tea pe care si-0o asuma mireasa, din momentul in care
renuntd la statutul anterior.

11. Acum mireasa pldnge / Si tare jeleste,
Dupd a ei cununitd / Cd o pdrdseste.

12./13. Vede cum se schimbd totul / Si scdpare nu e,
leri a fost o miresucd / Si astdzi femeie.

14./15. Cucu cdntd mai departe / Si aduce stire,
Cd oamenii zic de soacrd / Cd e rea din fire.

Cucul simbolizeaza vestirea si este asociat cu ,,gura
lumii”, care duce faima soacrelor.

16. Fie soacra cdt de rea, / Musai respectatd,
Cd nu mai ai viata ceea / Ce a fost de fatd.

17. M-ai dat, mamd, de la tine / La strdind casd,
Ca sd cred cd de acum / De mine nu-ti pasd.

18. Nu va trece multd vreme / Si iti vei da seama,
Cd fdrd mine nu e la fel / Cum am fost la mama.

19./20. Bdnuiesc ¢ a mea mamd / N-a avut rdbdare,
Sau nu a gdsit o pdine / SG-mi dea de méncare.

21. Dacd m-ai dat, scumpd mamd / Departe de tine,
La nevoie tu n-o sa mai ai / Sprijin de la mine.

22./23. N-am sd pot veni la tine / ‘Napoi la-a ta casd,
Nici copiii si nici sotul / N-o s md mai lase.

Aici, apar obligatiile care vin odata cu noul statut,
motivul abandonului. Fata se gdndeste cu tristete ca pleacd
departe de mama sa, iar din cauza obligatiilor in calitate de
nevastd, nu va putea sa-si viziteze mama.

24. Dar precum pe cdmp afard / larba inverzeste,
La fel cu un sot iubit / Sotia-ntinereste.

25. Si precum la umbrd deasd / larba vestejeste,
Si femeia cu-n sot rdu / Se tot prdapddeste.

26. Prietenele mele drage / Vd las cu-ntristare,
Dar vd doresc ca sd urmati / Pe a mea cdrare.

27. Nu mai plénge, miresucd/ Cd vei avea parte,
De un sot cum ti I-ai ales, / Pdnd la-a ta moarte.

28./29. Dacd as sti cd n-o sd am / Cdsnicie bund,
As renunta la ea acum, / Pentru totdeauna.
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Nesiguranta si indoiala o sperie pe fatd si o pun pe gan-
duri.

30. M-ai dat, mamd, in acel loc / Lipsit de iubire,
Unde nimeni nu mai stie / Ce e-o fericire.

31. Cdnd m-ai dat, iubitd mamd, / Te-ai gdndit prea bine,
Am gdsit la acea casd / Totul pentru mine.

32. Un sot mult iubit si harnic / Om cu bund seamd,
Si toti cei din acea casd / Soacra — ca 0 mamd.

33. Dacd s-ar intdmpla cumva / Sé n-avem viatd bund
Vom cere acelui munte, / Sd ne dezcunune.

34. Dar muntele nu s-a- nvoit / Cu o asa dorintd,
Oamenii au luat parte, / La acea suferintd !

35. Cei ce impletesc mireasa / Cer la gospodind
Sd dea un pic de tdrie / Nu-apd din fantdnd.

36. Fatd, te duciin altd parte / La o stare bund,
Dar n-o sd-ti fie cum a fost, / Acasd la mumd.

37. La mama ta totdeauna / Ai fost dezmierdatd,
lar la soacrd, sd stii bine, / Vei fi si certatd.

38. Muntele alb se imbracd / Cu multd verdeatd,
Te las, mamd, cd eu md duc / La o noud viatd.

39. Muntele nu rdmdne / Verde toatd vara,
La fel si eu, dragd tatd, / Am devenit nord.

Muntele nalt reprezinta distantarea (departarea) fetei
de parinti. Fata le spune parintilor ca nu vor mai avea parte
de ajutorul si sprijinul ei la treburile gospodaresti. Ea Tsi
va intemeia propria familie si se va ingriji de bunastarea si
prosperitatea acesteia.

Tnainte de plecarea la cununie, are loc un moment
solemn, luarea iertdciunii de la fiica. Lucrul acesta este
inedit, deoarece, de obicei, mireasa 1si cere iertare de la
parinti. Aici, in Poienile de sub Munte, parintii sunt cei
care isi cer iertare de la fiica.

Mama vine cu o gdleatd plina de colaci, de care este
legat un prosop si o cand. Parintii rostesc urmatoarele cuvin-
te: ,,S-ar cuveni nu acest dar, insa, dacd esti buna, primeste
acest dar mic, in schimbul unui dar mare”. Mireasa primes-
te darul si isi sarutd parintii, spunandu-le ca ii iartd. Apoi
mireasa imparte colacii copiilor, primul colac dandu-i unui
baiat. (Traditia spune ca, daca primul colac va fi dat unui
baiat, atunci, si in familia mirilor, primul nascut va fi baiat).

Dupa acest moment, tot alaiul porneste spre locul intal-
nirii, dar, inainte de plecare, in fata pragului de la iesirea
din casd, se pune o cerga, jaratic si sare, peste care trece
mireasa si tot alaiul, pentru a fi feriti de rau.

Pe traseu, nuntasii, atunci cand se intalnesc cu cineva
cunoscut, l cinstesc cu un pahar de horinca. Alaiul de nunta
se opreste la locul de intalnire stabilit, unde va sosi si mirele

cu partea lui de nuntasi.
(Va urma)
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